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Receiver REC 220 Line

[ Hasznélati utasités



Hasznalati Gtmutato

A STABILA REC 220 Line egyszeriien kezelhetd vevs, amellyel gyorsan érzékelhet6k
a lézersugarak. A REC 220 Line vevd képes a STABILA vonallézer impulzusmodulalt
lézersugarai érzékelésére. Avevd forgdlézerekkel nem miikddik !

Amennyiben a hasznélati Gtmutaté elolvasasat kévet6en még megvalaszolatlan
kérdések meriilnének fel, forduljon telefonos iigyfélszolgalatunkhoz a kévetkez§
szamon: +49 63 46 [/ 309-0

A késziilék részei
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. BE/KI/Hanger§sség gomb

. LCD-kijelz6 ablak

. Vizszintez6k

. Lézersugar-vételi ablak 50 mm
. Csipogb

. ,Vonalon” jelzések

. Elemrekesz fedele
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9. Méagnes

10. LED kijelz6

11. Régzitcsavar
12. Kioldégombbal

. VezetGhorony a tartGszorité szamara 13. Mozg6 szoritépofa



Elemek behelyezése / Elemcsere

Nyissa ki azelemtart6 fedelét (7) a nyil 2x 1,5V
iranyaba, majd helyezze be az eleme- ¢ Alkaline
ket a szimbélumnak megfelelSen. ' o\ AA, LR6,
Mignon
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Meriilé elemek

Uzembe helyezés

Nyomja meg a BE/KI/ Hangerdsség gombot(1). Hangjelzés és a kijelz6 rovid

idejli kiviligosodasa jelzi, hogy a késziilék be van kapcsolva. A kikapcsolashoz
nyomja meg révid ideig a BE/KI/ Hanger§sség gombot (1)( 2 masodperc).

Ha nem hasznéljuk a késziiléket, akkor 17 perc elteltével 5nm(ikédGen kikapcsol.
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Hangjelzések

Hangerdsség-beallitas

Az (1) gomb tobbszéri rovid megnyomasaval beallithaté a hang:
hangos, halk vagy kikapcsolva.

Lézersugar vételekor rovid bip hang jelzi az elnémitast.

90 dBA 65-75 dBA o dBA




Magassagkiilonbség kijelzése
5 kijelzési fokozatban és 3 LED mutatja a lézersugar vonalanak kozepéhez képesti
eltérést. A kozéps6 vonalka mutatja a REC 220 Line ,,Vonalon” helyzetét.

Lassu iitem(i csipogas
= til alacsony / eld)

Gyors csipogas = Folytonos hang
tal magas / vissza = “Avonalon” van
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A vevd elhelyezése és pozicidjanak beallitasa
A helyes mérési eredmény érdekében az alabbiak szerint kell elhelyezni a késziiléket:

REC220Line
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REC220Line

Figyelmeztetés:
A késziilék 4 m-es kirzetén beliil hibaiizenetek jelenhetnek meg a tiikr6z6dések
kovetkeztében. A késziilék kozelében mért eredmények elfogadhatésagat mindig

ellenérizni kell!



Tartoszorito

Rogzités:

Atartészoritot bepattanasig tolja be a
vezetGhoronyba.

A rogzités a kioldégombbal sziintethetd
meg: a tartészorité ezutan lehizhaté.

Régzitécsavar:

Az elforditasaval a vevét
a mérGlécre rogzitjiik,
ill. meglazitjuk.

Leolvasas:
egy magassagban a vev§
,» Avonalon” jelolésével.




Miiszaki adatok

Hatétavolsag: 4 m-75m a késziilék tipusatél fiiggben
Tipikus pontossag: Finom: *1,0 mm
Vételi spektrum: 530 nm - 670 nm
Vételi sz6g: + 45°
Hangjelzés : hangos: > 9o dBA halk: 65 - 75 dBA
Elemek: 2x 1,5V alkali elem, mignon, AA, LR6
Uzemidé: >50 6ra
Onmiikédé kikapcsolas : 17 perc
Uzemi h6mérséklet-tartomany: -20°C tél +60°C
Tarolasi h6mérséklet: -40°C t6l +70°C
Védettségi osztaly: IP 67
Témege veve : 210 g
tartészorito : 114 g

A miiszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk.
A késziiléket nedves ronggyal tisztitsa meg.
Ne hasznaljon old6szert vagy higitot!

Ujrahasznositasi program EU tagorszagbeli iigyfelek szamara
A STABILA az elektromos és elektronikai berendezések hulladékairél

52616 (WEEE) iranyelvnek megfeleléen artalmatlanitasi programot kinal

az élettartamuk végéhez ért elektronikus termékek szamara .

Részletesebb felvildgositas az alabbi telefonszamon kaphaté:

+49 63 46 /309-0 [ ]

STABILA garancia

A vasarl6 szamara biztositott torvényes jogok mellett, amelyeket a jelen garancia
nem korlatoz, a STABILA garanciat vallal a késziilék hibamentességére és a
biztositott tulajdonsagokra anyag- és gyartasi hiba esetén a vasarlas id6pontjatél
szamitott 24 honapig. Az esetleges hidnyossagok vagy hibdk megsziintetése sajat
belatasunk szerint javitas vagy csere Gtjan torténik. A STABILA tovabbi igényeket
nem vesz figyelembe. A szakszer(itlen kezelésb&l ad6dé hibak (pl. erds kiilsé
behatas miatti kdrosodas, hibas fesziiltséggel / aramfajtaval térténd iizemeltetés,
nem megfelel§ aramforras hasznalata), valamint a késziiléken 6nkényesen, a vasarlé
vagy harmadik fél altal elvégzett médositasok kizarjak a garanciat. A természetes
elhasznalddasokra és kisebb, a késziilék miikodését nem befolyasold hibakra, nem
vallalunk garanciat. Az esetleges garanciaigények a vasarlaskor kapott nyugtaval
és a kitoltott garanciajeggyel (lasd a hasznalati Gtmutaté utolsé oldaldn) egyiitt
avasarlas helyén érvényesithetdk.
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Ergdnzung zur Garantieerkldarung: Die Garantie gilt weltweit.

Addition to warranty declaration: The warranty applies world-wide.

Complément a la déclaration de garantie : La garantie est valable dans le monde entier.
Aggiunta alla dichiarazione di garanzia: La garanzia ha validita mondiale.

Ampliacién de la declaracién de garantia: La garantia tiene validez en todo el mundo.
Aanvulling op de garantieverklaring: De garantie is wereldwijd geldig.

Acrescento da declaragdo de garantia: A garantia é valida em todo o mundo.
Supplement til garantierkleeringen: Garantien gjelder i hele verden.

Takuuilmoituksen tdydennys: Takuu on voimassa maailmanlaajuisesti.
Supplement til garantierklaering: Garantien gaelder internationalt.
Komplettering till garantiforklaring: Garantin galler i hela varlden.
Garanti beyanina ek: Garanti, diinya genelinde gecerlidir.

Doplnéni k prohlaseni o zaruce: Tato zaruka plati po celém svété.

Doplnok k vyhlaseniu o zaruke: Tato zaruka plati celosvetovo.

Uzupetnienie oSwiadczenia gwarancyjnego: Gwarancja obowiazuje na catym Swiecie.
Dopolnitev garancijske izjave: Garancija velja po vsem svetu.

A garancianyilatkozat kiegészitése: A garancia vilagszerte érvényes.
Supliment la declaratia de garantie: Garantia se aplica la nivel mondial.
[lononHeHne K rapaHTUAHOMY 3asaBNeHUI0 [apaHTUA JeCTBYET N0 BCEMY MUPY.
Garantijas saistibu papildinajums: 51 garantija ir sp&ka visa pasaule.

Garantii lisa See garantii kehtib kogu maailmas.

Garantijos papildymas: Garantija galioja visame pasaulyje.
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FRREHHNHMTER: ZRHEZIKER.



STABILA REC 220 Line garanciajegy

Ugyfél:

Cim:

Vasarlas datuma:

Kereskedé (pecsét, alairas):




C€

STABILA Messgerdte

Gustav Ullrich GmbH

P.0. Box 13 40 / D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler
Tel.: +49 6346 /309-0

Fax: +49 6346 /309 -480

e-mail: info@stabila.de
www.stabila.de
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